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1. OMUCAHME U HASHAYEHUE

PacnpepenutenbHble WWTKK CKPLITOFO MOHTaXa LWWPUHON OT 4 A0 22 MOpyNel C YNCIOM PAROB OT 1 0T 4 B 3aBUCMMOCTMN OT MOAENM, ANA YCTAHOBKM B XUNbIX
1 KOMMEPYECKIX 3AaHNAX
[lBa BapuaHTa ABepeit: 6enan CnaoLWHaA WKW AbIMyaTas NpPo3payHas
[inf cKpbITOro MOHTaXa B CyXUX NepPeropoAKax, KUPMNYHbIX UK GETOHHbIX CTeHaX, C Fy6uHOI Kopnyca 72 MM
Kopnyc ana MoHTaxa B CyX1x neperopogKax: 3eeHblil, BblAepMBaeT UCMbITaHWe MPOBONOKOMN, HarpeToil o 850 °C, B KOMMNEKTE C PaclopHbIMM NanKamm
Kopnyc ana MOHTaa B KMPMUYHbIX 1 GETOHHBIX CTEHAX: YePHbIiA, BbIAEPXKMBAET UCMbITaHWe MPOBONOKON, HarpeToil o 650 °C
060n0yKa He COAEePXNT ranoreHoB

CootBeTcTBYyeT CTaHAAPTY MK 60670-24 pep. 2.0, mapt 2011

Vicnonb3yeTca Ana co3faHWA KOMMIEKTHOTO YCTPONCTBA pacnpefeneHus v ynpaeneHna B cootBeTcTaum ¢ MIK 61439-3, pepanb 2012
Kopnyc ckpbIToro MoHTaxa rnybuHoi 72 mm umeer knacc 7-8-1 8 cooteetctBum ¢ M3K 60670-24

CBobogHOe MecTo nog peiikoi: 10 Mm
PaccToanne mexay peiikamu: 150 mm

2.CEPUMN
Tok KopoTkoro
Kar. N Kon-go pspos Kon-zopn;:cynew Tun kopnyca Liset aBepu Knemmubiit 610k Bu;aen;::::::uﬁ
KNeMMHbIM 6/10KOM

134544 [InAl KNPMNYHBIX 1 benas 3emns + Heirrpanb
134554 BeToHHbIX CTet Mpo3pauHas 3emns + Helitpanb

1 4 6 KA
134564 [inA cyxx benas 3emnsa + Heittpanb
134574 neperopofok Mpo3pauHas 3emn + Heifrpant
134546 : s [N KNPMNYHbIX 1 benas 3emna + Helirpanb kA
134556 GETOHHbIX CTeH Mpo3padHas 3emna + Hedtrpans
134566 : 6 st cyxux Benas 3emnA + Helitpanb 6 kA
134576 MeperopoAok Mpo3pauHas 3emns + Helirpanb

Po3p: P

134548 [1ns KNUPNNYHbIX 1 benas 3emna + Helttpanb
134558 GeTonHbix CTeH Mpo3pauHas 3emns + Helttpanb

1 8 6 KA
134568 A cyxux Benbiit 3emns + Helitpanb
134578 NeperopoAok Mpo3pauHas 3emns + Helitpanb
135541 fin kpniab u benas 3emna + Heittpanb

6ETOHHbIX CTEH

135561 ! 12 A cyxuix Mpospadsan 3emns + Heltpanb 6KA
135571 neperopoaok 3emns + Heifrpans
135542 [N KNPMNYHbIX 1 benas 3emna + Heltpanb
135552 GeToHHbIX CTen MpospauHas 3emns + Helrtpanb

2 12 6 KA
135562 [InA cyxux benas 3emna + Hentpanb
135572 Neperopoaok Mpo3pauHas 3emns + Helitpans
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KNeMMHbIMN 6noKaMm Ha AepXKartene

2. CEPUU (npodosmxeHue)
Tok KopoTKoro
Kar. N2 Kon-Bo papoB Kon-80 mopyneit Tun kopnyca Liset aBepn KnemmHblii 6nok 3amblKaHus, .
B papy BblepXNBaeMblii
KNeMMHbIM 6110KOM

135543 [1n8 KNPANYHbIX 1 benas 3emns + Heitrpanb
135553 GeTonHbix CTeH Mpo3pauHas 3emns + Helitpanb

3 12 6 KA
135563 A cyxux benas 3emna + Helitpanb
135573 NeperopoAok Mpo3payHas 3emns + Helitpans
135544 A KMPAMUHbIX 1 benas 3emns + Heitpanb
135554 GeToHHbIX CTen Mpo3pauHas 3emns + Helitpanb

4 12 6 KA
135564 [inA cyxx benas 3emnsa + Heittpanb
135574 neperopofok MpospauHas 3emn + Heifrpant
137546 [Inst KAPNNYHBIX 1 benan 3emna + Helrtpans
137556 GETOHHBIX CTeH Mpo3padHas 3emna + Heitrpans

! 18 10kA
137566 NI cyxux Benas 3emns + Helitpanb
137576 neperopofok Mpospaunas 3emna + Helirpans
137547 [InA KNPNNYHBIX 1 benan 3emns + Heirrpanb
137557 6ETOHHbIX CTEH Mpo3pauHas 3emnn + Heitrpans

2 18 10KA
137567 A cyxux Benas 3emna + Helitpanb
137577 NeperopoAok Mpo3pauHas 3emns + Helitpanb
137548 I KNPMNYHbIX 1 Benas 3emna + Helitpanb
137558 GeTonHbix CTeH MpospauHas 3emns + Heirtpanb

3 18 10KA
137568 A cyxuix Benas 3emns + Heirtpanb
137578 Neperopoaok MpospauHas 3emns + Helrtpanb
137549 [lnA KNPNNYHbIX 1 benasn 3emns + Heltpans
137559 GeToHHbix CTeH Mpo3pauHas 3emns + Helrtpanb

4 18 10 kA
137569 [InA cyxux benas 3emna + Heitpanb
137579 Neperopoaok Mpo3payHas 3emns + Helitpans
137545 IR KMPANUHBIX 1 Benas 3emna + Hentpanb
137555 GeToHHbIX CTen Mpo3payHas 3emns + Helitpanb

1 22 10 KA
137565 JInA cyxx Benas 3emna + Helitpanb
137575 neperopofok Mpospaunas 3emn + Heiitpant

I
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KNeMMHbIMN 6noKaMm Ha AepXKartene

3. PA3MEPbDI

u 3.1 Pasmepbl

B
¥
A
Kar. Ne ';f.';:: "'I:":;'::“ (mAm) (w:w) (MCM) (M[:VI)
B pAgy
1345 44/54/64/74 1 4 184 215 30 102
1345 46/56/66/76 1 6 220 215 30 102
1345 45/58/68/78 1 8 256 225 30 102
135541/51/61/71 1 12 328 235 32 104
135542/52/62/72 2 12 328 385 33 105
135543/53/63/73 3 12 328 535 33 105
1355 44/54/64/74 4 12 328 765 33 105
1375 46/56/66/76 1 18 436 235 32 104
137547/57/67/77 2 18 436 385 33 105
137548/58/68/78 3 18 436 615 33 105
137549/59/69/79 4 18 436 765 33 105
1375 45/55/65/75 1 22 508 235 32 104
H 3.2 Pasmepbl MOHTa)XHOI1 HULLIW B KUPNNYHOI Unn 6eTOHHOI CTeHe
Kar. Ne ?:::: M: Sﬁy:;ﬁ (MAM) (MBM)
1345 44/54 1 4 166 215
1345 46/56 1 6 202 215
1345 48/58 1 8 238 225
135541/51 1 12 310 235
135542/52 2 12 310 385
1355 43/53 3 12 310 535
1355 44/54 4 12 310 765
137546/56 1 18 418 235
137547/57 2 18 418 385
1375 48/58 3 18 418 615
1375 49/59 4 18 418 765
137545/55 1 22 490 235
I
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KNeMMHbIMN 6noKaMm Ha AepXKartene

3. PASMEPbI (npodosmxeHue)

H 3.3 Pa3smep MOHTa)KHOro Bblpe3a B CyXoli neperopopke

Kar. N2 f:::: MBO ;ﬂy:;ﬁ (MAM) (MBM)
1345 64/74 1 4 142 205
134566/76 1 6 178 205
134568/78 1 8 214 215
135561/71 1 12 286 225
135562/72 2 12 286 375
135563/73 3 12 286 525
1355 64/74 4 12 286 755
137566/76 1 18 394 225
137567/77 2 18 394 375
137568/78 3 18 394 605
137569/79 4 18 394 755
137565/75 1 22 466 225

H 3.3 Pa3mep MOHTaXXHOrO Bbipe3a B CyXoil neperopogke (npodosnkeHue)
B KomneKT AnA MOHTaXa B CyXmx neperopogKax BXOANUT KOPMYC, NpeAHa3HaueHHbI ANA JaHHOTO NPUMEHeHUS.
MomeHT 3aTaXKM pacnopHbix fanok: 0,8 Hm.

A
L L --:l
=N
% 7 % . E'EE‘ ¢
N
N
- - b} -
4. OBLUUE XAPAKTEPUCTUKN
B 4.1 TexHNYecKne xapaKkTepncTnkmn
« LiBeT Kpbiwku: 6enbiit RAL 9003
« Liget gBepu: 6enbiit RAL 9003 unu fbimuyatas npo3payHas
+ CreneHb 3awuTbi: IP40 - IKO7 ¢ gBepblo cornacHo ctaHaapty MK 60670-24 pea. 2.0, mapt 2011
+ OrHecToIKOCTb cornacHo ctaHgapty IEC 60695-2-11, pea. 2.0, deBpanb 2012
Kopnyc ans MoHTaxa B Cyxux neperopogkax — 850°, Ans KNpNnyHbIX 1 6eTOHHbIX CTeH — 650 °C,
KPbILLKY, 3arnywwku — 650 °C
+ Paboumit MOMEHT 3aTAXKI BUHTOB KPbIWKM: 1,2 Hm
« [1BOVHan n3onauus, Knacc sawutbi |l @
+ HomuHanbHoe pabouee HanpsxeHue: 400 B, 50/60 Iy
+ HomuHanbHoe HanpsxeHue nsonauumu: 400 B, 50/60 Iy
+ HomuHanbHOe uMnynbCcHoe BbljepMBaeMoe HanpsxeHue: Uimp =6kKB
+ ToK KOPOTKOTO 3amblKaHus: | makc. 10 KA
+ Temnepartypa xpaHeHusa n MoHTaxa: ot -20 °C go +70 °C
+ Temnepartypa akcnnyatayum: ot -10 °C go +40 °C
+ [lonyctumas Harpyska: 40 H Ha pag
+ Knacc o6onouek GP n PD
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Practibox S

PacnpenenMTeanble LWNTKN CKPbI-
TOro MOHTaXa C He3alW illeHHbIMN
KNeMMHbIMN 6noKaMm Ha AepXKartene

Kar. No(N2): 1 345 44/46/48/54/56/58/64/66/68/74/76/78 - 1 355
41/42/43/44/51/52/53/54/61/62/63/64/71/72/73/74 - 1 375 45/46/
47/48/49/55/56/57/58/59/65/66/67/68/69/75/76/77/78/79

4. OBLLUE XAPAKTEPUCTUKMU (npodonxeHue)

H 4.1 TexHuuecKue XapaKTepucTuKu (npodosxeHue)

MakcrmanbHbii ,ElOI'IyCTVIMbIIZ TOK 1 paccerBaemas MOLWHOCTb:

Kar. N2 Kon-so papos Mogpyneii B pagy Makc. gonyctumbii ToK (A) Paccemsae(l:l’::)momuocrb
1345 44/54/64/74 1 4 40A 10Bt
1345 46/56/66/76 1 6 40A 12Bt
1345 45/58/68/78 1 8 63 A 16 Bt
135541/51/61/71 1 12 63 A 23Bt
135542/52/62/72 2 12 90A 34 8Bt
135543/53/63/73 3 12 90A 40 Bt
1355 44/54/64/74 4 12 90A 57 Br
1375 46/56/66/76 1 18 63 A 318Br
137547/57/67/77 2 18 90A 57 Br
137548/58/68/78 3 18 90A 57 Br
137549/59/69/79 4 18 90A 66 Bt
1375 45/55/65/75 1 22 90A 36 Br
N 4.2 Bsopabl ans Tpy6
4.2.1. lUnTKN BMECTMMOCTbI0 4 MOAYNA Ha penKy
. | BBop ana Tpy6bi | BBop ana Tpy6bl | BBOA AnsA Tpy6bI | BBOA ANA TPY6LI 288082 016 MM
Kar. Ne Kon-so | Moaynei @25 mmcBepxy | ©25mMMcHu3y | @20 MmcnpaBa | @20 mm cneBa unu 1 8BOA
PARoB & ARy Ha Kopnyce Ha Kopnyce Ha Kopnyce Ha Kopnyce 920 csan
Ha Kopnyce
1345 44/54/64/74 1 4 2 2 4 4 4
4.2.2. lLiuTKn BMeCTUMOCTbIO 6 Moayneli B pAf
5 Beop ana Bsop pna Beop pna Beopg ana K:::er:c::;e
Kar. e pwe | vram | g | e | opa | oeann | 28m
Kopnyce Kopnyce Kopnyce Kopnyce xopnyce
1345 46/56/66/76 1 6 3 3 4 4 4
4.2.3. lLnTKn BMeCTMMOCTbIO 8 Moayneii B paj
5 Beopg ana Beopg gna BBopg ana Beopg ana 2;2’:’(:::
Ker. prios | wowy | ey | e | anana | oresara | SO0
Kopnyce Kopnyce Kopnyce Kopnyce Kopnyce
1345 45/58/68/78 1 8 3 3 4 4 4
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Practibox S

PacnpenenMTeanble LWNTKN CKPbI-
TOro MOHTaXa C He3alW illeHHbIMN
KNeMMHbIMN 6noKaMm Ha AepXKartene

Kar. No(N2): 1 345 44/46/48/54/56/58/64/66/68/74/76/78 - 1 355
41/42/43/44/51/52/53/54/61/62/63/64/71/72/73/74 - 1 375 45/46/
47/48/49/55/56/57/58/59/65/66/67/68/69/75/76/77/78/79

4. OBLLUME XAPAKTEPUCTUKMW (npodosxeHue)

4.2.4. 060104KM WUTKOB Ha 12 moayneli B pag

BBop gns Bsog ans BBop gns Bsopg ana Bsopg ans BBop gns
Kon-g0 Moayneii Tpy6bI Tpy6bI Tpy6bI Tpy6bI Tpy6bl Tpy6bI O;;;’;‘;'::‘e
Kar. Ne Ay @30 mm @30 Mm @30 mm @25 mm @30 Mm @25 mm
pAapos B pAgy c3apgun Ha
cBepxy Ha CHN3Y Ha cnpaBsa Ha cnpaBsa Ha cneBaHa cneBaHa Kopnyce
Kopnyce Kopnyce Kopnyce Kopnyce Kopnyce Kopnyce Py
135541/51/61/71 1 12 6 6 - 4 - 4 4
135542/52/62/72 2 12 6 6 3 4 3 4 6
135543/53/63/73 3 12 6 6 6 4 6 4 8
1355 44/54/64/74 4 12 6 6 9 4 9 4 10
4.2.5. lintkn BMecTMMOCTbIO 18 Moaynen B pap
B:;;‘g: " B::c;:" B::;‘g: 8 B::;‘g: A B::;‘;:::" B::;l;’:‘l B::c;:" OtBepctue | OtBepctue | OTBepcTue | OtBepcTUe
Kar. Ne Kon-so | Mopynen @20 230 m 020w 030 030 m 030 Mm 230 mm 125x45 mm | 125x35 mm | 100x70 mm | 100x35 mm
pAapos B pagy C3afu Ha C3afu Ha C3afu Ha C3agn Ha
CBepxy Ha CBepXy Ha CHM3Y Ha CHUM3Y Ha CnpaBa Ha cneBa Ha C3agn Ha
Kopnyce | kopnyce | Kopnyce | Kopnyce
Kopnyce Kopnyce Kopnyce Kopnyce Kopnyce Kopnyce Kopnyce
1375 46/56/66/76 1 18 - 6 6 4 4 - - - - 4
137547/57/67/77 2 18 2 8 2 8 5 5 4 - 2 - 4
1375 48/58/68/78 3 18 2 8 2 8 8 8 4 4 4 -
1375 49/59/69/79 4 18 2 8 2 8 1" 1 4 6 4 -
4.2.6. LLInTKN BMeCTUMOCTbIO 22 MoAyneil B pap,
B:;%::ﬂ B::;‘g:" B::%::" B:;cg:" OtBepcTue OTBepcThe
Kar. Ne Kon-o | Mopyneii @30 mm 230 mm 025 mm @25 mm 40x35 mm 100x35 mm
pAapoB | BpApy c3aAu Ha c3aau Ha
CBepxy Ha CHN3Yy Ha CnpaBa Ha cneBa Ha
Kopnyce Kopnyce
Kopnyce Kopnyce Kopnyce Kopnyce
1375 45/55/65/75 1 22 8 8 4 4 4 4
H 4.3 Martepuanbi
+ Kpblwwka, ocHoBaHWe, 6enas fBepb, 3arnyLuKka: yaaponpoyHbii nonuctupon (PS)
+ Mpo3payHas ABepb: METUAIMETaKPUIAT aKPUIOHUTPUA By TaAveH CTMPONbHbIN cononumep (MABS)
« [lepxatenb peitku: nonukapboHart (PC)
+ BuHTbI: cTanb
+ Peilku: oymHKOBaHHas cTanb
« [lepx<atenb knemmHoro 610ka: nonukap6oHart (PC)
+ Konnaukw, nuTble nog fasneHuem: ctuponbyTagueH-ctupon (SBS)
+ PacnopHble nankum ana MoHTaxa B Cyxux neperopogkax: nonuctupon (PS)
+ KnemmHbIi1 6ok: natyHb
B 4.4 Komnnekryiowue nsaenmns, noctaBasemble o WUTKOM
Kon-go Moayneit 3amyuwka Tabnuuku gna PacnopHbie
Kar. Ne Anos 808 Ha 5 moayneii npeHTuduKaymn nanku Ana cyxmx
PAR PARY Ay mopaynei neperopoaok
1345 44/54 - -
1 4
134564/74 - - 1
1345 46/56 - -
1 6
134566/76 - - 1
1345 48/58 - -
1 8
134568/78 - - 1
135541/51 - 1
1 12
135561/71 - 1 1
135542/52 1 2
2 12
135562/72 1 2 1
135543/53 1 3
3 12
135563/73 1 3 1
135544/54 1 4
4 12
135564/74 1 4 1
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Practibox S

PacnpegenutenbHbie WNTKN CKPbI-
TOro MOHTa»Xa C He3alWNLWeHHbIMN
KNeMMHbIMMN 6110KaMK Ha fiepXKaTtene

4. OBLLUME XAPAKTEPUCTUKMW (npodosxeHue)

H 4.4 Komnnekryiowme nsfenus, NnocTasnsemMble CO LINTKOM (MpofomKeHue)

Kar. Ne Kon-8o pagos Mogpynei 3arnywka ) Tabnuukn gna ) PacnopHbie nankn gna cyxmx
B pApy Ha 5 mopaynei naeHTMdUKaLMM mopyneil neperopopok
1375 46/56 1 1 -
1 18
1375 66/76 1 1 1
137547/57 1 2 -
2 18
137567/77 1 2 1
137548/58 2 3 -
3 18
137568/78 2 3 1
137549/59 2 4 -
4 18
137569/79 2 4 1
137545/55 1 1 -
1 22
137565/75 1 1 1
N 4.5 BMecTUMOCTb KeMMHOro 6noka
LLMTKN BMECTUMOCTbI0 4 11 6 MOAyNel B paa
. K i1 6nok KnemmHblii 610K HeliTpanu,
Kar. N Kon-go psifos Mogpyneit BUHTOBbIE KIeMMbl BUHTOBbIE K/IeMMbl
B pagy
6-25 mm” 1,5-16 mm” 1,5-10 mm? 6-25 mm” 1,5-16 mm” 1,5-10 mm?
1345 44/54 - 2 2 - - -
1 4
134564/74 - 2 2 - 2 2
1345 46/56 - 2 2 - - -
1 6
1345 66/76 2 2 - 2 2
LLnTkn BMecTMMOCTbI0 8, 12 1 18 mogyneii B pag
. K i 6noK KnemmHblii 610K HeliTpany,
Kat. N Kon-Bo pAaoB Mopyneii 8 BUHTOBbIE KNemMMmbl BUHTOBbIE KNemMmbl
papy
6-25 Mm* 1,5-16 mm* 1,5-10 mm* 6-25 Mm* 1,5-16 mm* 1,5-10 mm*
1345 48/58/68/78 1 8 3 3 - 3 3
135541/51/61/71 1 12 - 5 5 - 5 5
1375 46/56/66/76 1 18 1 12 - 1 12 -
MHoropagHble WuTKy Ha 12 mogynein
. K i1 6nok KnemmHblii 610K HeliTpany,
Kar. N Kon-8o pspos Mogpyneii BUHTOBbIE KNEeMMbl BUHTOBbIE KNEeMMbl
B papy
6-25 mm” 1,5-16 mm” 1,5-10 mm? 6-25 mm” 1,516 mm> | 1,5-10 mm’
135542/52/62/72 2 12 - 8 8 - 8 8
1355 43/53/63/73 3 12 - 12 12 - 12 12
1355 44/54/64/74 4 12 - 16 16 - 16 16
MHoropagHble WuTKy Ha 18 moaynein
. K i1 6nok KnemmHblii 610K HeliTpanu,
Kar. N Kon-go psfos Mopyneii BUHTOBbIE KIeMMbl BUHTOBbIE KNEeMMbl
pﬁAy 2 2 2 2 2 2
6-25 MM 1,5-16 mm 1,5-10 mm 6-25 MM 1,5-16 mm 1,5-10 mm
137547/57/67/77 2 18 1 21 - 1 21 -
1375 48/58/68/78 3 18 2 33 - 2 33 -
1375 49/59/69/79 2 33 - 2 33 -
4 18
137369/79-137409/19 2 33 B 2x1 2x12
LLIMTKM BMECTUMOCTbIO 22 MOLYNA B PAS,
. K i 6noK KnemmHblii 610K HeliTpany,
Kar. N Kon-Bo pAsoB Mogyneii 8 BUHTOBbIE KNemMMmbl BUHTOBbIE KNemMmbl
Pﬂﬂy 2 2 2 2 2 2
6-25 mm 1,5-16 mm 1,5-10 mm 6-25 mm 1,5-16 mm 1,5-10 mm
1375 45/55/65/75 1 22 1 16 - 1 16 -

[lononHuTenbHble KnemmHble 6510kK (cM. pasaen 6.4, ¢. 17)
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Practibox S Kar. No(N2): 1 345 44/46/48/54/56/58/64/66/68/74/76/78 - 1 355
_ 41/42/43/44/51/52/53/54/61/62/63/64/71/72/73/74 - 1 375 45/46/
_f:::: 'l:\)lleOFI‘-IeT’:;II.(rae: l:lleI;Iaeul;tI“u:I;: ::Ir:nbl:l 47/48/49/55/56/57/58/59/65/66/67/68/69/75/76/77/78/79

KNeMMHbIMN 6noKaMm Ha AepXKartene

5. COOTBETCTBME CTAHAAPTAM U PEMNTAMEHTAM

M3K 60 670-24 peg. 2.0, mapT 2011

Vicrnonb3ytoTca Ana co3faHma KOMNAEKTHOro YCTPOCTBA pacnpefeneHna 1 ynpasneHna B cootseTcTaum ¢ MIK 61439-3, pespanb 2012
M3K 60695-2-11, ceHTabpb 2014

RoHS

WEEE

REACH

Cnucok PEP

6. YCTAHABJIUBAEMDIE NMPUHAAJIEXKHOCTHU

H 6.1 3amok N2 850 kar. N2 1 340 99.

A,

/G

L L 1 [

g

iy

B 6.3 3arnywku 6enbie RAL 9003
Pa3zpenatotca ¢ warom 1 mogynb unu 1/2 moayna
5 mogynein: kat. N2 0 016 60.

13 mogyneit: Kat. N2 0 016 62.

18 mogyneit: Kat. N2 0 016 64.

I
MacnopT: F02633RU-01 BHeceHbl n3meHeHua: 05/10/2018 Co3paH: 26/03/2018 L|1 Iegrand
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Practibox S Kar. Ne(N2): 1 345 44/46/48/54/56/58/64/66/68/74/76/78 - 1 355
) 41/42/43/44/51/52/53/54/61/62/63/64/71/72/73/74 - 1 375 45/46/
Eg:: ﬁleoﬂ_ﬁ’:;'::’: ':I"'e';'aeu'::l“u:';: ::::n"l:l 47/48/49/55/56/57/58/59/65/66/67/68/69/75/76/77/78/79

KNneMMHbIiMKn 6510KaMu Ha feprKaTtene

6. YCTAHABJINBAEMbBIE MPUHAANEXXHOCTW (npodosnxeHue)

N 6.4 [lononHuTenbHble KIeMMHble 610K
[lononHnTenbHble KneMMHble 610KN YCTaHaBAMBAKOT B BEPXHEN 1 HUXKHEN YacTy LWMTKOB B CMELNanbHO OTBEAEHHbIX MECTaX.

Bbi6op KnemmHbIX 610K0B

KnemmHble 6noku Kak akceccyapbi
BMeCTUMOCTb KnemmHble 6n0K1 B KOMNINeKTe KnemmHble 610KkN st
Kar. N2 Pasme|
P aepwarens KnemmHble 6noku B fepxarene ROGABNeHNA B fepmaTenh
Kon-Bo Tun OTBepcTUin Kar. N2 MakcumanbHo Kar. N2 MakcumanbHo

1 Hewtpans 4
1345 44/54/64/74 1x4M 2

1 3emna 4

1 Heitpanb 4
1345 46/56/66/76 1x6M 2

1 3emna 4

1 3emns + Helitpanb 6+6 - - 134808 1
1345 48/58/68/78 1x8M 2

- - - 134818/24 1

1 3emns + Heritpanb 10+10 - - 134808 1
135541/51/61/71 1x12M 2

- - - 134819 1 -

1 Hevitpanb 16 - - 134808 2
135542/52/62/72 2x12M 2

1 3emna 16 - - 134808 2

1 Hetitpanb 24 - - 134808 1
135543/53/63/73 3x12M 2

1 3emna 24 - - 134808 1

1 Heittpanb 32 134819/25 1 - -
1355 44/54/64/74 4x12M 4

1 3emna 32 - - 134808 1

1 3emnsa + Heirtpanb 13+13 - -
1375 46/56/66/76 1x18M 2

- - - 134821 1

1 3emns + Helitpanb 22+22 - -
137547/57/67/77 2x18M 2

- - - 134822 1

1 Heltpanb 35 134822/28 1
1375 48/58/68/78 3x18M 4

1 3emna 35 - -

1 Hetitpanb 35 134822/28 1
137549/59/69/79 4x18M 4

1 3emna 35 - -

1 3emns + Helrtpanb 16+ 16 - -
1375 45/55/65/75 1x22M 2

- - - 134829 1

N3rotoButenn:

Legrand SNC, 128 av. du Marechal-de-Lattre-de-Tassigny,
87045 Limoges Cedex, France.

Oupma «Jlerpan CHC», OpaHuma, 87045 Nlumox CefieKkc, aBeHto
Mapuwana [lenatpa ae TaccuHbu.

Wmnoptep: 000 «JlerpaH», 107023, MockBa, yn. M. CemeHoBCKas,
0.9, crp. 12

Tenedonbl: (495) 660-75-50/60

I
MacnopT: F02633RU-01 BHeceHbl n3meHeHua: 05/10/2018 Co3paH: 26/03/2018 L|1 Iegrand
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A Consignes de sécurité @ @

Ce produit doit étre installé conformément aux régles d'installation et de préférence par un électricien qualifié. Une installation
incorrecte et/ou une utilisation incorrecte peuvent entrainer des risques de choc électrique ou dincendie. Avant d'effectuer
linstallation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier 'appareil sauf mention particuliére indiquée dans la notice. Tous les produits
Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou
réparation non autorisée annule lintégralité des responsabilités, droits a remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

AVeiIigheidsvoorschriften @

Dit product moet in overeenstemming met de installatievoorschriften en bij voorkeur door een vakbekwame elektricien
worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en/of een onjuist gebruik bestaat het risico van elektrische schokken of brand.
Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met de specifieke montageplaats van het
product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in de handleiding wordt vermeld. Alle Legrand-
producten mogen uitsluitend worden geopend en gerepareerd door personeel dat door Legrand is opgeleid en bevoegd
verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt geen enkele aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht
op vervanging en zijn de garanties niet meer geldig.

Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

A Safety instructions @ @ @ @

This product should be installed in compliance with installation rules, preferably by a qualified electrician. Incorrect installation
and/or incorrect use can lead to risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the instructions. All
Legrand products must be opened and repaired exclusively by personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised
opening or repair completely cancels all liabilities and the rights to replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A Sicherheitshinweise

Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem Einbau und/oder Umgang besteht
Stromschlag- bzw. Brandgefahr.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort beachten.

Das Gert vorbehaltlich besonderer, in der Betriebsanleitung angegebener Hinweise nicht ffnen, zerlegen, beschéadigen
oder abéndern. Alle Produkte von Legrand diirfen ausschlieBlich von durch Legrand geschultes und anerkanntes
Personal gedffnet und repariert werden. Durch unbefugte Offnung oder Reparatur erloschen alle Haftungs-, Ersatz- und
Gewahrleistungsanspriiche.

Ausschliesslich Zubehor der Marke Legrand benutzen.

A Consignas de seguridad @@ @ @ @

Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por un electricista cualificado. Una
instalacion incorrecta y/o una utilizacion incorrecta pueden entraiar riesgos de choque eléctrico o de incendio. Antes de
efectuar la instalacion, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje especifico del producto. No abrir, desmontar,
alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especificamente en las instrucciones. Todos los productos Legrand
deben ser abiertos y reparados exclusivamente por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier apertura o
reparacion no autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, derechos a sustitucion y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

A TuoTdoelc acpaleiag
To mpoidv autd TPémel va eyKaTaoTabel oUPPWVA PE TIC 0SNYiEG EYKATAOTAONG KAl KATA TPOTIUNGON oo ESIKEVPEVO
nAekTPONGY0. Tux6v AavBaopiévn eykatdoTaon Kau/i xprion Hmopouv va mpokahéoouv kivduvo nAektpomingiag i mupkayidc.
Tpwv mpaypaTomoroeTe v eykatdotaot), StaBaote Tig 0dnyies AdapBavovTag umdyn Tov Xwpo TomoBETNONG Tou IPOIOVTOG,
Mnv avoiyeTe, amocuvapHONOYE(TE, TPOTIOTIOIEITE 1| EMEUPAIVETE OTO TIPOIOV EKTOC KI AV UTIAPXOUV CAWEIC OKETIKEG 0dNyieg
oT0 gyyelpidio. ONa Ta mpoidvta ¢ Legrand mpémet va avoiyovTat Kat va emokeud{ovTal amOKAEIOTIKA Ao eKMAISEVEVO
Kat e§ouatodotnpévo amd ) Legrand mpoowmiké. Onotadrmote eméupaon 1y emdiopbuwon mpaypatonoinBei xwpic ddeia,
COKUPWVEL TO GUVONO TwV EVBUVWY, SIKAIWHATWY QVTIKATAGTACNG KAl EYYUOEWV.

Not XpnolpomoleiTe amoKAEIoTIKA e§0pTrpaTa eMwvupiag Legrand.

A Instrugdes de seguranca

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalacéo e de preferéncia por um eletricista qualificado. Uma
instalacdo incorreta e/ou uma utilizagéo incorreta podem provocar riscos de chogue elétrico ou de incéndio.

Antes de efetuar a instalagdo, ler as instrugdes e ter em conta a localizagao adequada para a montagem do produto.

Néo abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagdo em contrario nas instrugées do produto. Todos
os produtos Legrand s6 devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela Legrand.
Qualquer abertura ou reparagéo néo autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos de substituicao e garantias.
Utilizar exclusivamente os acessdrios da marca Legrand.

GRIEY

A MepbI NpeaoCTopOXHOCTH

YcTaHOBKa AAHHOrO M34ennA [OO/MKHA BbIMNONMHATLCA B COOTBETCTBUM C NpaBWIaMn MOHTaXa W NpPeanoyvTUTeNlbHO
KBaJ'II/IqJML[I/IpOBaHHbIM INEKTPUKOM. HEI'IpaBI/IﬂbeIIh MOHTaX /1 HapylweHve npaBun 3KCnnyataunn Uspenvia moryt
NPUBECTU K BO3HWKHOBEHWIO NMOXapa Uiy NOPaXeHWIo 31eKTPUYECKUM TOKOM. I'Iepe;q MOHTaXOM HeOﬁXO‘Z[I/IMO BHUMaTe/IbHO
03HAKOMUTBLCA C AaHHOIh I/IHCprKL[I/IeIh, a TaKXe NPUHATb BO BHUMaHne TpeGOBaHMN KMeCTy yCTaHOBKM 13penna.
3a|'|peLL[aeTCﬂ BCKpbIBaTb KOPMYC M3AEMNA, a TaKke paisl/lpaTb, BbIBOAWUTDL 13 CTPOA UK MOF[M¢VILLMPOBaTb usgenve, Kpome
Cy4aeB, OrOBOPEHHbIX B NHCTPYKLINA.

BCKprTVIE W peMOHT I/l3l:|€J'IVIIh Mapkun Legrand MOTYT BbINONMHATLCA TONbKO CNeLviancTamu, OﬁyHeHHbIMI/I 1 ponyLieHHbIMIA
K Takum paﬁO'IBM KOMMaHven Legrand. HeCaHKL[I/IOHI/IpOBaHHOe BCKPbITWE WU BbINONIHEHNE PEMOHTHbIX paﬁOT
MOCTOPOHHVUMW NUUAMW NULaeT 3aKOHHOI1 CUTbl JTK0Bble TpeGOBaHMN 06 OTBETCTBEHHOCTK, 3ameHe win I'apaHTI/II;IHOM
0bCnyXI1BaHUN.

I'Ipm PemoHTe unn rapaHTVIIhHOM 06Cﬂy>KMBaHI/IM MCNONb30BaTb TONbKO 3anacHble 4acT MapKn Legrand.

Przepisy bezpieczeristwa
Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalacji, najlepiej przez wykwalifikowanego elektryka.
Niepoprawna instalacja i/lub niewtasciwe uzytkowanie moga spowodowac ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

Przed przystapieniem do instalacji, zapoznac sie z instrukcja i uwzglednic miejsce montazu urzadzenia.

Nie otwiera¢, nie demontowa¢ ani nie modyfikowac urzadzenia, jesli nie ma na ten temat specjalnej wzmianki w
instrukcji. Wszystkie produkty Legrand moga by¢ otwierane i naprawiane wytacznie przez pracownikow przeszkolonych i
upowaznionych przez Legrand. Kazde otwarcie lub naprawa dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia Legrand
od wszelkiej odpowiedzialnosci, powoduje utrate prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarancji.

Uzywac wylacznie oryginalnych czesci marki Legrand.

/\ Biztonségi elgirésok HY
Aterméket csak villamos szakember szerelhetifel. A szakszer(itlen felszerelés és/vagy a szakszer(itlen hasznalat dramiités vagy
elektromos tiiz kockazatéval jar.

Felszerelés elGtt olvassa el a hasznalati utasitast, vegye figyelembe a termékspecifikus szerelési koriilményeket.

Ne szedje szét a terméket. Legrand terméket kizarolag a Legrand altal képzett és elismert szakember szedheti szét és javithatja
meg. llletéktelen személy altal tortént beavatkozas esetén minden garancidlis, csere vagy szavatossagi igény megszdinik.
Csak eredeti Legrand tartozékot hasznaljon.

A Sikkerhedsregler

Dette produkt skal installeres i overensstemmelse med retningslinjer for installation og helst installeres af en kvalificeret
elektriker. Ukorrekt installation og/eller brug kan medfere fare for elektrisk stad eller brand.

Inden installationen foretages, skal betjeningsvejledningen laeses, og der skal tages hensyn til de specielle forhold pa det sted,
produktet skal monteres.

Apparatet ma ikke abnes, afmonteres, ombygges eller aendresmed mindre dette er sarligt angivet i vejledningen. Alle
Legrand produkter ma kun abnes og repareres af uddannet og autoriseret Legrand personale. Al ikke autoriseret abning eller
reparation ophaever alt ansvar, samt al ret til udskiftning eller garanti.

Der mé kun benyttes tilbehgr af maerket Legrand.

/\ Gilvenlik talimatlari (9]

Bu (irin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrikei tarafindan yerlestirilmelidir. Hatali yerlestirme ve/
veya hatali kullanim, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir. Yerlestirmeden once, talimatlar okuyun ve tiriine 6zgli
montaj yerine dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtimedigi stirece cihazi agmayin, sokmeyin veya tizerinde degisiklik yapmayin.
Tiim Legrand tirGinlerinin yalniz Legrand tarafindan egitilmis ve yetkilendirilmis personel tarafindan agilmasi ve tamir edilmesi
gerekir. Izin verilmeyen herhangi bir agilma veya tamir, tm sorumluluklari, degistirme haklarini ve garantileri iptal eder.
Yalnizca Legrand marka aksesuarlart kullanin.
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- Ce symbole indique quen fin de vie, le produit doit étre collecté séparément des autres déchets et remis a un centre de collecte agréé dans le respect des normes et dispositions légales en
vigueur dans les pays de I'UE, pour prévenir les effets indésirables sur I'environnement et la santé des personnes. Lélimination abusive du produit est passible des sanctions prévues par la
loi. Il est recommandé de s'assurer que dans le pays ou le produit est utilisé, ce dernier est soumis aux réglementations WEEE/DEEE.

- Dit symbool geeft aan dat dit product aan het einde van de levensduur gescheiden van ander afval ingezameld moet worden en afgegeven moet worden bij erkende inzamelcentra, in
de gevallen en op de wijze zoals bepaald door de nationale wettelijke voorschriften van de landen van de EU, om negatieve gevolgen voor het milieu en de gezondheid van de mens te
vermijden. Het illegaal weggooien aan het einde van de levensduur van het product wordt wettelijk bestraft. Het is raadzaam om na te gaan of de AEEA Richtlijn in uw land inderdaad van
toepassing is op dit product.

- This symbol indicates that in order to prevent any negative effects on the environment and on people, this product should be disposed of separately from other household waste, by taking it
to authorised collection centres, in accordance with the EU countries local waste disposal legislations. Disposing of the product without following local regulations may be punished by law.
It is recommended that you check that in your country this product is subject to WEEE legislations.

- Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt nach Ablauf seiner Lebensdauer separat zu entsorgen ist und im Sinne der einschldgigen Bestimmungen der EULénder autorisierten
Entsorgungstibernehmen zu tibergeben ist, um Umwelt- und Gesundheitsschaden auszuschlieBen. Die rechtswidrige Entsorgung ist gesetzlich verboten. Bitte priifen Sie, ob dieses Produkt
in lhrem Land unter die WEEE-Richtlinie fallt.

- Este simbolo indica que el producto al final de su vida esta sometido a recogida selectiva y se debe entregar a los centros de recogida autorizados, en los casos y en las modalidades previstas
por las leyes nacionales de los paises de la UE, con el fin de prevenir efectos perjudiciales sobre el medio ambiente y la salud humana. La eliminacién abusiva del producto al final de su vida
es sancionada por la ley. Se aconseja cerciorarse si en su pais este producto esta efectivamente sometido a la directiva WEEE.

- Questo simbolo indica che il prodotto a fine vita & raccolto separatamente dagli altri rifiuti e conferito presso centri di raccolta autorizzati, nei casi e modi previsti dalle leggi nazionali dei
paesi dell'UE, per evitare effetti negativi sul’ambiente e sulla salute umana. Lo smaltimento abusivo a fine vita & sanzionato dalla legge. Eopportuno verificare che nel Vostro paese questo
prodotto sia effettivamente soggetto alla normativa WEEE.

- Este simbolo indica que o produto quanto néo for mais utilizado deve ser colectado separadamente dos outros lixos e dado as estacoes de tratamento do lixo autorizadas, nos casos e nos
modos previstos pelas leis nacionais dos paises da UE, para evitar efeitos negativos no ambiente e na saide humana. A eliminacdo abusiva é sancionada pela lei. E apropriado verificar se no
seu pais este produto é efectivamente sujeito as normas WEEE.

+ AuTO T0 GUPPBONO UTTOSEIKVUEL OTL TO TTPOTOV 0TO TENOG TNG (WG TOU CUAEYETAL XWPLOTA a6 Ta GAAA aTOBANTA Kl TTPOOKOM{CETAL OE EYKEKPIMEVES EYKATAOTAOCEIG GUAOYNG, OTIG TIEPUTTWOELG
Kal Tpomoug mou poPAémovtal and v eBvikr vopoBeoia Twv Kpatwv g EE, yia Tnv amotpor apvnTIKWy CUVETEIWY Yia To TTEPIBANoV Kat Tnv avBpwmivn vyeia. H mapdvoun Sideon oto
TéNOG (WG TOU TTPOTOVTOG SIWKETAL amd To VOHO. EvdeikvuTal va eAEyEETE av 0TO KPATOG 0AG AUTO TO TTPOIOV UTTOKELTAL TTPAYHATL 0TOV Kavoviopd AHHE.

- Ten symbol oznacza, ze produkt na koniec zycia oddzielany jest od innych odpadoéw i jest dostarczany do autoryzowanych punktéw utylizacji, w sposob przewidziany przez krajowe prawo
panstw UE, aby unikna¢ negatywnych skutkéw dla srodowiska i dla zdrowia ludzkiego. Nielegalne pozbywanie sie produktéw na koniec zycia jest karane sadownie. Nalezy sprawdzi¢, czy w
Waszym kraju produkt ten rzeczywiscie podlega normom WEEE.

- Eza szimbolum azt mutatja, hogy a terméket a tobbi hulladéktdl elkiilonitve kell begy(ijteni, és az EU-orszagok nemzeti el6irdsai ltal el6irt esetekben és médon megfeleld hulladéklerakéban

elhelyezni, nehogy a kérnyezetre és az emberi egészségre karos hatassal legyen. A torvény biinteti, ha a leselejtezett terméket nem megfelel6 médon helyezik el. Ellenérizze, hogy orszaga
el6irasai szerint erre a termékre a WEEE (elektromos és elektronikus hulladékokrol sz616) iranyelv vonatkozik-e.




